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AHTPOIIOMOP®U3MBI B XYJTOXKECTBEHHOM TEKCTE
E.IO. Crparuiiuyk

FOxHb1#t henepanbHblit yHHBEpcUTET, PocToB-Ha-J[oHY

B cratbe paccmarpuBaercs sBIieHHE aHTPONOMOP(PHU3Ma Ha YPOBHE XYI0KECTBEHHOTO
Tekcta. Ha mpumepax W3 mpou3BeCHHUM aHTJIOSI3BIYHBIX aBTOPOB aHAIM3UPYETCS HUM-
TUTULMTHBIN CMBICIT aHTPONOMOP(PHU3MOB U MPOU3BOIUMBII MU 3(H(DEKT.

Knwouesvie cnosa: anmponomopgusm, agmop, nepcoHatc, Xyo0orcecmeeHHbulil mexkcm,

001acmb A8MOPCKOL MOOATbHOCU.

SIBnenue anTpornoMop@uiaMa MPUCYTCTBYET B MHUPOBO33PEHHUM YEJIOBE-
YyecTBa ¢ JJaBHUX BpeMEH. Hanenenue denoBeuecKUMU MpPU3HAKAMU OOBEKTOB
JKUBOW M HEXUBOU MPUPOJIBI OBLJIO XapaKTepHO JId KapTHUHBI MUpa JAPEBHUX
AMOX M HMEJIO PEIUTHo3HbIN acnekT. ['oBopsiiue OOTru-KMBOTHBIE, OOTH-
CTUXUU 4acTo 00Jiaaay 4eJIOBEYECKUMHU CBOMCTBAMM, TAKKE UM MPUIHCHIBA-
JIOCh YMEHUE UCIBITHIBATh YEJIOBEUECKUE AIMOIMU. Takoil mpuéM nmomorai AaTh
OOBbSICHEHUE SIBICHUSIM, HETIOHSTHBIM UYEJIOBEKY — HE0O «XMYpPHUTCS», TaK Kak
€ro paso3JIWIA U MO3TOMY CKOPO MOWAET H0Xkab. HemonasimacTHel MuUp ymo-
JOOJISIIICS YeTTOBEKY, CTAHOBSICh OJIMIKE U JOCTYITHEE.

Tot ¢axkt, yT0 aHTPONOMOPHUYHOCTH MBIIUIICHUS ObLJIa B O0JIbIIIEH Mepe
Mpucylla JJjisl paHHUX UBWIA3ALNNA, TTO3BOJISIET IPOBECTU MapaIIeib C Pa3BU-
THEM CO3HAHHS YEJIOBEKa W OCO3HAHUA ce0s B OKPYXKAIOIIEM MHUpPE — TO €CTh
JAHHBIN (PEHOMEH MOXKET CUTHAIM3UPOBATh O MPUMHUTHBHON CTAIUU Pa3BUTHUS
conyMa. YeM NpUMHUTHBHEE CO3HaHUE — TeM 0Oojiee OHO MEPBOOBITHO U aH-
TporoMopdHO.

JIx.®.Kynep, moBecTByss 00 OCBOCHMM AMEpPUKH €BpOIEUIIAaMU U HUX
KOHTAKTaXx C KOPEHHBIM HAceJICHUEM — WHJIEHIIaMH, OTPa)kaeT aHTPOIOMOp-
(GuuHBIi 00pa3 MBIIUICHHUS 3TOTO APEBHEHMIIEr0 HApoAa, MEpPEeAarolero CBOU
TpaauIlUd U3 MOKOJIEHUs B nokoJjienne. Autponomopdusmsl y Ix.d. Kynepa
BBICTYNAIOT KakK IOKa3aTelu HAWMBHOTO (MHTYUTHUBHOTO) COCYIIECTBOBAHMS
IJIEMEHU C TpHupoAod. B mx BocmpusTHU phida MPUHAIICKHUT 03epy (0 4em
CBHJICTCIILCTBYET MECTOMMEHHE IS B CIICAyIOIIEM MpUMEpE), OJCHH — JiecCy,
NTUIBI — HEOY U OHU CaMH BCE ITO «OTJAI0T» UHIACHIIAM, HAIIPUMED:

«Then, Hawkeye», he continued, betraying his deep emotion, on-
ly by permitting his voice to fall to those low, guttural tones, which
render his language, as spoken at times, so very musical; «then,
Hawkeye, we were one people, and then we were happy. The salt
lake gave us fish, the wood its deer, and the air its birds» (J.F.
Cooper.The Last of the Mohicans: A Narrative of 1757).

[TneMst oco3HaeT cebst 4aCThIO €UHOTO 3aMbICTIa MUPO3/IaHUs, TI€ OJHO SIB-
JISIETCS BOTUIOMICHUEM JPYTOTO U BCE B COBOKYMHOCTH OOBEAMHEHO OOIIEH I1e-
JBIO:

«The waters run on the woods and on the great lakes, run down-
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ward until they lie like my handy, said the Indian, stretching the limb
horizontally before him, «and then they run no more» (J.F. Cooper.
The Last of the Mohicans: A Narrative of 1757).

Bojibl, ynmomo6ssisick oM, «O0eryT» BO BpeMs JIBHKEHHUS U «JIeXkKaT», KO-
I/1a HEMOABUKHBI; UX MOKHO H300pa3UTh C TIOMOIIIBIO PYKH.

B pazButum oTAeIBHOTO HHIWBHAYYMA TakKe HAOMI0MaeTCs TIEPUOJT TS-
TOTCHUS K yIOJ00JEHUI0 OOBEKTOB M SIBJICHUM OKPYXKAIOIIEeH JIeMCTBUTEIBbHO-
CTH 4esnoBeKy. Peubr uaér o mepeHoce peOEHKOM CBOMX KaueCTB W MPHU3HAKOB
HA KUBOTHBIX, PACTEHHUS, HEOAYIICBIEHHBIE MIPEAMETHI, IIPUPOIHBIC SBJICHHUS,
MuduYeckre cymiecTBa. Takum 00pa3oM MPOUCXOAUT IO3HAHUE MHUpa, Ipe-
JOMJISSICh Yepe3 MpU3My COOCTBEHHOTO . ITa OCOOEHHOCTh MCIOJIb3YETCsl aB-
TOpamMu Jyisi co3faHus oOpasa peOeHka B npousBefeHuu. B pomane «Myseit
MOMX TailH» TJIaBHBIM MepcoHax PyOu pacckas3bpiBaeT 0 CBOEH KHU3HU C CaMOro
Hayaya u aaxe A0 poxaeHus. CnocoOHOCTh BUAETh OOBEKTHI HEKUBOIO MUpPa
MOATBEPKAAET CTATYC HE MOSIBUBIIETOCSA HA CBET YEJIOBEKA U, CIEI0BATEIBHO,
YMCIOIICTO BUACTL TO, YTO HCIOCTYIITHO OOBIYHBIM JJFOOIM B ﬂCﬁCTBHTCHBHO—
ctu. Ho HajeneHne HEXMBBIX CYIIECTB YEIOBEYECKONW MOTPEOHOCTHIO CIATh,
OMKMCAHUE WX «CISIIMMHU CBEPHYBIIUCh B KIYOOK» U «PACTSIHYBIIMMHUCS Ha
KapHU3e» CO3J1aeT AETCKOoe Bocnpustue. Hampumep:

Even our ghosts are asleep, curled up in the corners and stretched
out along the curtain rails (K. Atkinson. Behind the Scenes at the
Museum).

DneMeHThl aHTPONOMOP(HUYHOTO MBIILIIEHUS Y B3POCIOTO MOTYT JIEMOHCT-
pUpPOBATh HAIMYME XOpoliel ¢aHTa3uu U BOOOpaKeHUsI, B KaKO-TO Mepe Ha-
WBHOCTh U MHTEHCHBHOCTH BOoCHpusATHS (Kak y peO&nka). Korma Po3mapu B
pacckaze «Yamka yato» K. MaHchuUn BBIXOIUT U3 aHTUKBAPHOW JIaBKU 0e3
IIPUTJISIHYBIIENCS € BEIIULBI, OHA UCKPEHHE paccTpoeHa. Kak kanpusHblii pe-
OCHOK, OHa OTYASHHO XOYET MOJYYHUTh KeJlaeMoe HeMejeHHO. OHa Orfisibl-
BaeTCs BOKPYT U €M Ka)eTcs, YyTo Jake (POHAPH MeyaabHbl, TPYCTAT OTOHBKHU B
JIOMax M COXKaJICIOT BMECTE C HEH

There was a cold bitter taste in the air, and the new-lighted lamps
looked sad. Sad were the lights in the houses opposite. Dimly they
burned as if regretting something (K. Mansfield. A Cup of Tea).

B XynoecTBeHHOU IUTEpaType NEPEHOC YEIOBEYECKUX KauyeCTB Ha XKU-
BOTHBIX BO MHOI'OM IMPOJUKTOBAH CTPEMIICHUCM ITOHATH UX CYHIHOCTDL, ITPUPO-
ny ObiTHst. [IoMCK CXOJCTB M pa3ivyuil MOMOTAaeT YEJIOBEKY OMPEAEIUTh CBOIO
pOJIb B )KUBOTHOM MUpe. AHTponnoMop(dHOe n300pakeHre >KMBOTHBIX Pa3BUBa-
€T TaKue KauecTBa Kak JII000Bb K MIPUPOJIC, COCTPAJIaHUE, CONIEPEKUBAHUE, OT-
3bIBUMBOCTH, TO €CTh MOMOTAeT BOCIUTATh OOIIEYETOBEYECKHUE IIEHHOCTH. 3a-
YacCcTYyr0 KUBOTHOC CTAHOBHTCA I'JIaBHBIM IICPCOHAKCM IIPOU3BCIACHHA, 4 MHUP
OIIMCBIBACTCA €TI0 I'lIa3aMHM, HAIIPUMCEDP:

Well-fed and protected, he grew big and handsome, bigger and
handsomer than his wild brothers, so the house-folk said. But of that
he knew nothing; he had never seen his own people
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(Seton E. Thompson. Bannertail: the Story of a Gray Squirrel).

CymecTBuTeIbHOE «PEOpley mMmeeT 3HaUCHHE «HAPOIY, «IHOJIN», «POJI-
CTBEHHUKHN» U YIMOTPEOJIICTCS TOJBKO B OTHOIICHWU YEIIOBEYECKOTO POJIa, TO-
I'la KaK B JaHHOM IIPCIAJIOKCHHUUN T'OBOPUTCA O oenke. Ha IMPOTAKCHHUU BCET'O
pacckasza )KUBOTHOE HAJICISIETCS YEIIOBEYECKUMH MBICISIMU U CTPEMIICHUSIMMU:

Once or twice a day, he combed it, and ever he was most careful
to keep it out of wet or dirt. His coat might be stained with juice of
fruit or gum of pine, and little he cared; but the moment a pine drop
or a bit of stick, moss, or mud clung to his tail he stopped all other
work to lick, clean, comb, shake, fluff and double-fluff that pre-
cious, beautiful member to its perfect fulness, lightness, and plumy
breadth (Seton E. Thompson.Bannertail: the Story of a Gray Squir-
rel).

C momoripto riarosoB comb, keep out of, a Takke mpuaraTeabHOrO B Tpe-
BOCXOIHOU cTerieHn MOst careful cozmaéres oOpas mierojieBaToro mepcoHaxa,
KOTOPBIN OCO3HAET COOCTBEHHYIO KPacoTy, TOPJUTCS CBOMM XBOCTOM W TIIla-
TEJIbHO cieauT 3a HUM. OYEeBUIHO UMIUIMIIUTHOE CpaBHEHUE ¢ (paHTOM, Jie-
JeroIuM MOJHBIN akceccyap. Komuueckuit 3ddekT nocturaercsi o JHOPOIHBI-
MU UHGUHUTUBAMH, JETAIBHO OIKCHIBAIOIIUMHU MAHUITYJISIIIUM C XBOCTOM —
BBIIIN3aTh, IOYUCTUTD, IPHYECATh, BCTPSIXHYTh, PACHYIINTh U JBaXKIbl PacIly-
IOIUThb.

HpI/IHI/ICBIBaHI/Ie JKMBOTHBIM YCJIOBCUCCKUX YYBCTB U 3MOHPII>1 B XYyIO0KE-
CTBEHHOH JIUTEpaType MOKET HOCUTh aJljieropuueckuil xapakrep. [Ipubernys k
TaKOMY IIPHEMY, aBTOP IMOJYYaCT BO3MOXHOCTb BBLICKA3aTh 3alIPCTHBLIC HJICH,
OOJMYHUTh HETOOPOCOBECTHOTO HayalbHUKA, MOJBEPTrHYTh KPUTHUKE CIIOKHB-
muica nopsaaok Beme. Tak B mpousBeaeHun «CkoTHBIM nBOp» JlKopmxka
Opyoamia yurarenu 6e30mMO0YHO yrablBalld aAJTIO3UI0 Ha COOBITHSA, KOTOPHIE
npuBenan K peoommu 1917 roga u GopmupoBanuto HOBoro ctposi. Ckaska
HalMCaHa B )KaHpE MOJUTUYECKON caTupbl. B HEM MHOrO CMMBOJIOB, Iapajuie-
nelt, aineropuii. MI30panHasi Mozielib IOBECTBOBAHUS MO3BOJISIET aBTOpY M30e-
KaTh MPAMOTO YIIOMUHAHUS KPUTUKYEMBIX IepCOHANUN. JKUBOTHBIE B ITPOU3-
BCJACHHUU MOI'YT T'OBOPHUTH, IICThb, HUCIIBITBIBATH YCJIOBCUCCKHC S5MOLIUMU (BOC—
TOpr):

The singing of this song threw the animals into the wildest ex-
citement (G. Orwell. Animal Farm).

AHTPOIOMOP(UIHOCTh CTAHOBUTCS DJIEMEHTOM XapaKTEPUCTUKHU TpeaMe-
TOB U JIIOAEH B CO3HAHUM MEPCOHAXKA, a TAKKE 3aKPEILUISIET aBTOPCKOE MHEHUE
O TIOCTaBJICHHOW B TPOW3BEACHUU MpobdiieMe. B pesynbrare B3amMo1edCTBUS
aHTPOMOMOP(PHU3MOB C TIIIAHOM aBTOPCKOW MOJAIBHOCTH MPOUCXOAHUT 00pa3-
HOE, MEPEOCMBICIIEHHOE TI0 3aMBICITy aBTOpa M300pakeHne (PAKTOB W SIBJICHUI
u3 Ku3HU repos. Tak, antpornoMmopdusmel B pacckazax ¥Y.C. Moama dopmu-
PYIOT 00J1aCTh aBTOPCKOW MOJAIBHOCTH M AaXKe MpUOOpeTaroT o0pa3 OTIelb-
HOTO TIEpCOHa)a, OJ1aroiapsi UCMOJIb30BAHUIO TJIar0JIOB ABUKEHUS:

The moon made a pathway on the broad river for the light feet of
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Siva’s bride, and on the further bank a row of palm trees was deli-
cately silhouetted against the sky. Peace stole into the soul of Mr.
Warburton (W.S. Maugham. The Outstation).

Guy nodded to the head boatman and the boat pushed off. The
dawn now was creeping along the river mistily, but the night lurked
still in the dark trees of the jungle (W.S. Maugham.The Force of Cir-
cumstance).

B mpuBenéHHBIX BhIIC MpuMepax riaroiibl make (memarts), steal (mpo-
KpacThbesi), Creep (momstu), lurk (mpsrtaThcsi) HamEISAIOT HEOMYIICBIEHHBIC
npeaMeThl aHTPONOMOP(PUIECKUMH TPU3HAKAMHU. DTO YKa3bIBaeT Ha TO, UTO
peaMEThI OKPY>KaloIeH TeMCTBUTEIBHOCTH TT0-OCOOEHHOMY JIOKATCsl B KAaHBY
MOBECTBOBAHMUS, BCTYNAIOT B JUAJIOT C MEPCOHAXKAMHU, C YUTATENIeM. SI3bIKOBbBIE
CpE/ICTBa, BLIOpAHHBIC ISl U300paKeHUS Meh3axa, BbIPAXKaIOT TOUKY 3PEHHUS
aBTOpa Ha MOBEJICHUE JICHCTBYIOMIMX JIUII, OTPaXXal0T BHYTPEHHUN MUP T'epos U
TEM CaMbIM TMOJIBOJAT YUTATeNs K Oojee TOYHON MHTEpPIpPETAlUU XYJI0KECT-
BEHHOT'0 TEKCTA.

Nrtak, anTponoMop@u3Mbl CBONCTBEHHBI UEIOBEUECKOMY BOCIPHUSTUIO
CO BPEMEH 3apOXIACHUS LUBUIM3ALMU. B XylI0XKECTBEHHOM TEKCTE aHTPOIO-
MOpGU3MBI MOTYT OTOOpakaTh HAMBHOCTb BOCHPHSTHS OKPYKAIOIIETO0 MHpa
JPEBHUMHU COOOIIECTBAMHU, BOCCO3/[aBaTh JETCKUN (MM MOJOOHBIN AETCKOMY)
o0pa3 MBIIUICHHS, TIepeaaBaTh HICKPEHHOCTh U MHTEHCHBHOCTh TMEPEKUBAHUM,
0o0yaTh MOPOKK 00IIecTBa, (HOPMUPOBATH OOIICUCIOBEUYCCKUE IIEHHOCTH, a
Takxe popmMupoBaTh 00pa3 aBTOPCKOM MOJATBHOCTH.
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ANTHROPOMORPHISMS IN A BELLES-LETTRES TEXT.
E. Yu. Stratiychuk

Southern Federal University, Rostov-on-Don
The article deals with the phenomenon of anthropomorphism at the level of a belles-
lettres text. The implied meaning of anthropomorphisms, as well as the effect they pro-
duce are analysed based on the examples from works written by English-speaking au-
thors.
Key words: anthropomorphism, author, character, belles-lettres text, scope of au-
thor’s modality.
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MATEPUKOBBIA U TAUBAHbCKU KUTAWMCKUM
A3BIK: ITPOBJEMbI B3SAUMOIIOHUMAHUA
C.10. ®enopona
JlanbHEeBOCTOUYHBIN (penepanbHblii yHUBEPCUTET, BIaauBoCTOK

Bonwmme pasmepsl Kutas, n3Beynbie mpooOJIeMbl ¢ TPAHCIIOPTOM M CBSI3bIO, 3aKOHOME]-
HO NPHUBEIU K TOMY, YTO KUTAHCKUH SI3bIK UMEET OrPOMHOE KOJIMYECTBO JTUAIECKTHBIX
¢opm. Ha TaliBaHbCKOM IHMaJIEKTE TOBOPAT CETOJHS OOJBIIOE KOJUYECTBO JKUTEICH
ocTpoBa. DOHETHUYECKH, ITOT JUAJIEKT CHIIBHO OTJIMYAETCS OT «TOCYIAPCTBEHHOIO A3bI-
ka». [To3ToMy BO3HHKAIOT HEKOTOpPbIE MPOOIEMbI B3aMOIIOHUMAHUSI MATEPUKOBBIX KH-
TalIleB U TaBaHbBIICB.

Knroueevle cnosa: mamepuxosulii kumatickul a3vix, Taiieans, ouanrekm, nymyHxya

Kuraiickuii 5361k — odunmansabii a3k KHP, Ha kotopom rosoput 95%
HaceJIeHUs CTpaHbl U kutarickoe Hacenenue TaiiBans, Uunonesun, Kambomxwu,
Jlaoca, BeetHama, bupmsl, Manaiizuu, Tannanga u Cunramypa.

S3pIk 3aHMMaeT B COBpeMEHHOM Kurtae ype3BbIYalHO BBICOKOE MECTO B
CUCTEME IYyXOBHBIX IIEHHOCTEW. BmecTe ¢ apeBHeilmei wueporaupuyeckoin
MACbMEHHOCTHIO OH BOCIIPUHUMAETCSI KaK HOCHUTENb KATANCKON LHUBUIN3ALNU
U TapaHTHUs COXpPAaHEHHUS HAIMOHAJIILHON HUJIEHTUYHOCTHU B YCJIOBHSX TJI0OANH-
3aruu. TpaauimoHHOEe KOH(YIIMAHCKOE YBAXKEHUE K SI3bIKY U YUYEHOCTH CTaJU
HETPEMEHHBIM YCIIOBHEM HAIIMOHAIIEHOTO BO3pOXkIeHUS [3aBbsutoBa http].

JparoneHHbIM HEMaTepUaATbHBIM KYJIbTYPHBIM HACJICAUEM CTaJd CUYUTATHCS
TaKXke Jo0bIe IPYyThe MMChbMEHHBIE MAaMSITHUKHU, BApUAHThI UEPOTIU(OB U YCT-
Hble (P OpPMBbI KUTANUCKOTO si3bIKa. Bce oHM moexaT U3y4eHUI0 U COXPAHEHMUIO,
B TOM YHCJIE — €CJIM PE€Yb UJET O COBPEMEHHBIX THAIIEKTAX [Tam XKe].

OnHuM M3 XapaKTEpPHBIX MPU3HAKOB JIMHTBUCTUYECKOW CHUTYyallMUd COBpE-
MeHHOTO KuTas SBISIFOTCS MHOTOYMCIICHHBIE AUaNeKThl. HecmoTps Ha oOiee
MPU3HAHUE HAIMOHAJIBHOIO $3blKa B KAYECTBE TJIABHOIO CPEACTBA YCTHOTO
oOmienusi B Kutae U mMocTOSTHHOTO pacmupeHus: chepbl ero MCIoJIb30BaHUS,
MO3ULIAA COBPEMEHHBIX JUAJIEKTOB MPOJAOJIKAIOT OCTABATHCA HPOYHBIMHU.

[Tocne mopaxkenus B 1946-1950 romax naptuu ['omunasaan (HammonanbHas,
unu HammonaneHo-nemokparudeckasi, naptust B Kurae, urpasiias pykoBOs-
1yt poib B Cunbxaiickoit peomtonuu 1911 u npaBuBmias Ha 60JbIIeH YacTH
cTpanbl B iepuof ¢ 1926 no 1949. Ee BO3raBisuin Takue BBIIAIOIMIMECS JIMY-
HocTH, Kak CyHb fAtcen u Yan Kailim) B rpakganckoi BoitHe, oHa nepebasu-
poBasach Ha TaliBaHb M yuypeauia B KauyeCTBE BPEMEHHOW CTOJMIBI TO-
pon Tait63i1. Bmecte ¢ 'omunpaad B 1949 r. Ha TaliBaHb SMUTPUPOBATIO KaK
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